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Réflexions a propos de P'office de Moussaf

La royauté de Dieu constitue le sujet central de la liturgie de Rosh-
Hashana, dont le théme dominant est la reconnaissance de Sa souve-
raineté. Que cela signifie-t-il pour nous ? L'idée de Dieu en tant que
Roi avait un sens pour nos ancétres, a une époque ou la royauté était
une institution importante et une réalit¢é du monde dans lequel ils
vivaient. Mais ce concept peut-il avoir une résonance pour nous, a
I’époque actuelle, alors que notre vie n’a plus rien i voir avec cette
institution ? C’est la grandeur de nos traditions de pouvoir enseigner
a toutes les générations des vérités de portée universelle transmises &
partir des expériences particuliéres de nos ancétres. L’idée de Dieu
en tant que Roi, formulée dans 1’Antiquité, a toujours le pouvoir
d’illuminer notre expérience et de transformer nos vies.

Nous nous trouvons toutefois confrontés a 1’éternelle question :
que signifie la reconnaissance de la royauté de Dieu ? Proclamer que
Dieu est le souverain Maitre de I'univers, c’est en méme temps affir-
mer que le monde n’est pas un accident, le résultat de forces purement
mécaniques.

La féte de Rosh-Hashana céleébre la naissance du monde. Elle
commémore le temps ol le Maitre de l'univers a établi Son
royaume ; dans celui~i, chaque étre et chaque chose ont un réle a
remplir. Affirmer que Dieu est notre Roi, c’est déclarer que la puis-
sance qui a créé ce monde a une volonté et un but. Quelle est la
place de ’'homme dans ce schéma ? La Tora enseigne que I’homme
a été créé a I'image et a la ressemblance de Dieu, et qu’il a recu le
contréle de toute la nature. Dieu nous a installés comme Ses sujets et
Ses représentants dans Son royaume, avec le devoir de I’administrer
selon Ses veeux. Le monde ne nous a pas seulement été accordé
pour I'exploiter. C’est notre devoir de le préserver et de mettre en
valeur la planéte sur laquelle nous vivons, ainsi que de respecter la
vie des autres créatures avec lesquelles nous la partageons.

Affirmer que Dieu est notre Roi, c’est également soutenir qu’il
existe une relation de réciprocité entre Dieu et 'homme. Cela signi-
fie qu’ll Se préoccupe de ce que nous faisons et que nous, Ses sujets,
nous devons faire preuve d’une totale loyauté envers Lui. L’homme
a recu de Dieu le don de liberté, contrairement au reste de la Créa-
tion : les lois de la nature gouvernent le comportement de toutes les
créatures non humaines, ainsi que celui des objets ; mais les lois qui
régissent le comportement de ’homme dépendent essentiellement
de lui. Nous avons le choix entre obéir ou désobéir aux lois qui
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concernent le domaine moral et spirituel. Dieu ne veut pas
construire Son royaume a I'aide d’automates dépourvus de volonté
personnelle, mais griace a la coopération de personnes qui, libre-
ment, s’engagent a Son service comme partenaires et assistants.
Notre dignité en tant qu’étres humains est bien 1a: nous sommes
libres de prouver notre loyauté envers notre souverain Roi en appli-
quant Ses commandements (mitsvoth) dans les affaires humaines.
Ces idées distinctives refléetent I’essence méme de la foi d’Israél ;
elles trouvent leur expression dans les trois sections centrales de I’of-
fice de Moussaf de Rosh-Hashana. Elles proclament que Dieu est
notre souverain Roi (Malkhouyoth), qu’ll Se souvient (Zikhronoth),
qu’ll nous apporte la Révélation et la Rédemption (Shofaroth).

L. La section «Souveraineté de Dieu « (Malkhouyoth) proclame
que I'Eternel regne Comme membres du peuple d’Israél, nous nous
engageons a servir fidélement le Maitre de 'univers, en reconnais-
sant Sa domination. Nous nous distinguons ainsi des nations et des
peuples idolatres qui adorent les forces de la nature ou s’asservissent
a d’autres puissances telles que la richesse, le pouvoir, le plaisir, la
réussite sociale, dont ils ont fait leurs idoles et leurs maitres. Pour les
enfants d’Israél, seul Dieu, créateur du ciel et de la Terre, est digne
d’adoration.

Cette section comprend le Alénou, priére dans laquelle nous
renouvelons notre promesse de nous consacrer au service du Juge
supréme, le Roi des rois. Nous réaffirmons notre conviction que le
jour viendra ou tous les hommes seront unis pour reconnaitre le
Dieu véritable. Alors, toutes les créatures accepteront Sa Loi. Cette
idée est parfaitement exprimée dans le Shema: « Ecoute Israél,
I’Eternel est notre Dieu, I'Eternel est Un ! » Ce verset non seulement
affirme notre foi dans I'unité de Dieu, mais constitue un engage-
ment a accepter Son gouvernement sur nos vies. C’est pourquoi nos

Sages le désignent comme '« acceptation du joug de la souveraineté
de Dieu ».

II. La section « Souvenir » (Zikhronoth) déclare que Dieu « Se sou-
vient », ce qui revient a affirmer qu’ll Se préoccupe de tout ce qui se
passe sur la Terre. Dieu Se souvient de toutes nos actions ; rien ne
Lui est caché. En avoir conscience inspire a la fois crainte et espoir.
A la pensée que nos manquements et Nos erreurs se trouvent expo-
sés 4 Sa vue, nous sommes remplis d’humilité, ce qui nous incline a
la contrition et au repentir. En ce jour du Jugement (Yom hadine),
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nous sommes particuli¢crement conscients de notre responsabilité
dans les préjudices que nous avons causés aux autres et d nous-
mémes, dans chaque occasion manquée. Cela pourrait facilement
nous conduire au désespoir. Mais savoir que nous avons toujours la
possibilité de changer de vie est une source de courage et de récon-
fort en ce jour qui inspire I'effroi. Nous pouvons montrer que nous
sommes les sujets loyaux du souverain Maitre en nous détournant de
nos mauvais penchants et en redevenant les serviteurs de Son
royaume : ce retour vers le droit chemin s’appelle le repentir
(teshouva).

Ce n’est pas seulement Dieu qui Se souvient. Nous aussi, nous
nous souvenons, et méme nous demandons a Dieu de Se souvenir.
Nous évoquons le sort de Noé, car dans des temps de chaos et de
catastrophe, il fut distingué pour rétablir sur terre I’espéce humaine.
En ce jour du Souvenir (Yom hazikarone), nous rappelons a Dieu l'al-
liance qu’ll a contractée avec Noé, puis avec les patriarches, car Il a
fait la promesse d’épargner leurs descendants. En ce jour redou-
table, aucun juif ne se retrouve seul devant son souverain Maitre et
Créateur. Chaque juif est un maillon de la chaine ininterrompue qui
s’étend d’Abraham jusqu’a nos jours. Cela nous donne espérance et
confiance en Dieu, notre Roi et notre Juge, qui «Se souvient du
pacte d’alliance ».

III. La section « Shofar » (Shofaroth) proclame que Dieu apporte
la Révélation et la Rédemption. L’événement central de notre tradi-
tion, la Révélation, eut lieu au mont Sinai, au son du shofar, comme
il est dit dans le livre de I’ Exode.

Dieu, notre souverain Roi, révéla Ses commandements a Ses sujets
et conclut une alliance avec Son peuple. Depuis le Sinai, nous avons
toujours porté haut I’étendard proclamant le royaume de Dieu.
Nous sommes restés les témoins et les gardiens de la Tora, instru-
ment de l'alliance acceptée librement et volontairement par nos
ancétres. Mais malgré ce qui a eu lieu au Sinai, nous vivons encore
dans un monde ou I'’homme ne s’est pas converti, ou régnent 1’op-
pression, la guerre, 'injustice et la barbarie. Dans le passage qui
conclut la section Shofaroth, nous demandons a Dieu de faire réson-
ner le grand shofar pour annoncer notre émancipation. Nous prions
pour le retour de tous les exilés et pour I'avénement total et définitif
de Son régne sur tout I'univers. Alors, tous les hommes Le reconnai-
tront comme leur unique et souverain Maitre, et ils Lui feront
allégeance.
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Par cet engagement que nous prenons, au cours d’une célébration
solennelle, de servir loyalement Dieu, notre Roi, nous transcendons
nos intéréts mesquins et devenons un élément de cette grande entre-
prise, la communauté d’Israél — un peuple uni au service de Dieu.
Nous prenons conscience de nos manquements et de nos péchés,
mais, en méme temps, nous comprenons qu’il nous reste la capacité
de nous engager sur un autre chemin, pour nous améliorer et nous
régénérer. Tandis que le son du shofar nous rappelle I’amour et I’at-
tention que nous porte ce Dieu qui, autrefois a fait don de Sa Tora a
nos ancétres, nous nous réjouissons et nous puisons une force nou-
velle dans cette espérance exaltante : le Dieu de nos péres accom-
plira Sa promesse, et dans les temps futurs, Il sera notre sauveur et
notre rédempteur.
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Méditations avant office de Moussaf de Rosh-Hashana

L’homme est toujours a la recherche de Dieu, en ce sens qu’il s’ef-
force de relier son étre imparfait a quelque chose qui le dépasse. Mais il
est également vrai que '’homme fuit sans cesse devant Dieu ; il s’écarte
du Dieu vivant qui exige tout de lui et ne tolére aucune idolatrie. Fuir
devant Dieu, c’est ignorer la Révélation, qui est la parole de Dieu, c’est
se livrer aux idolatries qui gouvernent notre existence et fermer notre
ceeur 2 une vérité qui ne nous atteint pas, car nous sommes repliés sur
nous-mémes et que notre égocentrisme nous conduit au péché.

En fin de compte, la Révélation, 1a foi et le repentir sont indissocia-
blement liés. Seul un ceeur repentant ayant retrouvé la foi peut rece-
voir la révélation de Ia parole de Dieu... Pour ceux qui restent prison-
niers dans leur propre cceur, la Tora ne peut avoir aucune signification,
méme s'ils la lisent fréquemment et I'étudient assidiiment.

Will Herberg

Les cieux proclament la gloire de Dieu, mais seulement a ceux qui
ont des yeux pour la contempler. Pour ceux dont les yeux sont aveu-
glés par le péché et I'incrédulité, les cieux ne représentent rien.

Will Herberg

Les croyances d'un homme ne sont pas forcément celles que sa
bouche profeére, mais celles qui conduisent son existence. Ainsi le choix
réel n’est-l pas de croire ou de ne pas croire, mais de croire en une
fausse perfection, en une idole fabriquée par '’homme — une construc-
tion de ses mains, de son cceur ou de son esprit —, ou de croire en la véri-
table perfection, en un Dieu transcendant. C’est 1a un choix qui fait
violence a4 I'homme au plus profond de son étre, car cela implique
pour lui de renoncer a trouver en lui-méme le sens de son existence,
et de se remettre sans condition ni réserve entre les mains de Dieu.

Will Herberg

« Aime ton prochain comme toi-méme ; Je suis I’Eternel », NOUS
dit la Tora'.1l existe une interprétation hassidique de la juxtaposition
inattendue de ces deux phrases: « Vous pensez que Je suis trés éloigné

1. Lévitique19: 18.
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la onziéme heure et absous a la douziéme. « Ceci, dit le Saint-Béni-
Soit-]l 2 Adam, sera un signe et un symbole d’espoir pour tes enfants et
les générations futures. De méme que tu as comparu devant Moi pour
étre jugé en ce jour et que tu es reparti totalement absous de tes
péchés, de méme tes descendants comparaitront devant Moi pour
étre jugés en ce jour et repartiront enti€rement pardonnés. »

Pessikta de Rav Kahana

Tes jours se déroulent comme des manuscrits. Ny inscris que les
pensées et les actions dont tu voudrais que Dieu garde le souvenir.
Bahya Ibn Pakouda

La Révélation est un événement du passé, mais elle ne peut avoir
de signification qu’en étant appliquée a I’époque actuelle. La Tora
n’est qu'un livre fermé si on ne la lit pas en ouvrant son cceur et en
forgeant sa volonté. Les Ecritures ne sont pas une compilation de
propositions abstraites. Elles incitent ’homme a4 comparaitre devant
Dieu. C’est seulement quand elles sont comprises dans le cadre
d’une expérience vécue qu’elles peuvent a nouveau devenir un
moteur puissant pour notre vie. Elles poussent alors les hommes a
aller plus loin sur le chemin de la Rédemption, a s’en faire les instru-
ments, selon la volonté divine. La Révélation est un appel a décider
au présent, un guide pour agir au présent.

Will Herberg

Dieu Se révéla non a quelques individus choisis, mais a un peuple
tout entier. Un peuple tout entier fut le réceptacle et le véhicule de
la Révélation divine, ce qui implique que la loi morale ne peut étre
considérée comme la doctrine de quelques sages ou comme des pré-
ceptes imposés par des dirigeants de la Terre. Elle procede de la
volonté de Dieu qui I’a fait connaitre a un peuple tout entier, consa-
cré pour devenir « un royaume de prétres et une nation sainte »'.
Israél ne s’est pas rassemblé accidentellement, mais a été conduit a
se rassembler par une alliance indissoluble avec Dieu. Il peut résister
a cette alliance, il ne peut I'annuler.

Rabbin Max Arzt

1. Exodel9: 6.
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La résistance a la parole de Dieu n’est pas un monopole des
esprits actuels. De tout temps, les hommes ont tenté d’ignorer le
message divin - la Tora elle-méme en apporte des témoignages frap-
pants —, usant de tous les arguments et justifications possibles. L’in-
croyant d’aujourd’hui raisonne comme celui d’hier : la parole divine
est un obstacle a ses prétentions a ne dépendre de personne et a tous
les stratagémes qu’il a élaborés pour s’en tenir a cette conviction.
L’homme est prét a «accepter » la Révélation si celle-ci est compa-
tible avec ses propres découvertes intellectuelles ou avec ses intui-
tions poétiques. Mais il la rejette quand elle le dépasse et géne son
désir de ne dépendre de personne, quand elle dévoile 1'état de
ruines dans lequel se trouve sa vie et I'appelle & une transformation
radicale de son cceur.

Will Herberg

Un gouffre énorme sépare ce qui devrait étre de ce qui est, I'idéal
du réel. Nous croyons qu’un temps viendra ou les blessures de 1'His-
toire seront cicatrisées et la nature humaine transformée. Un temps
ol I'homme vivra en paix avec lui-méme et avec son prochain, ou la
nature elle-méme sera en paix, ou I'agneau pourra paitre avec le
lion. Cette ére messianique, cette Rédemption, quand viendront-
elles ? Nous 'ignorons, et il nous est impossible de le calculer. Mais il
nous est demandé d’ceuvrer pour qu’elles viennent. C’est a ’homme
de rendre I'univers digne de la Rédemption, pour que Dieu régé-
nére le monde et son histoire. Loin de nous laisser aller au découra-
gement et a I'inaction, nous pouvons contribuer a la Rédemption
par I'accroissement du bien dans le monde, par des actes d’amour et
de justice. Et surtout [...], il nous est donné de prier et d’espérer en
I’Eternel qui, 4 la fin des temps, nous sauvera tous.

Rabbin Seimour Siegel

L’Eternel transformera le discours des hommes en une parole de
pureté, afin qu'’ils puissent L'invoquer par Son Nom et Le servir
d’une seule voix.

Sophonie 3 : 9

Le royaume de Dieu n’est pas situé au-dessus de 1'univers, dans des
régions inaccessibles. Ce n’est pas non plus une utopie a laquelle
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Phomme ne peut que réver. Ce royaume que ’homme doit chercher
a atteindre de toutes ses forces, par son engagement et sa fidélité,
c’est celui de la piété; il y accéde en se mettant au service de Dieu.
La volonté divine n’est pas, pour lui, un élément étranger ou paral-
lele 4 sa vie, mais I'accomplissement de ses jours. Car celui qui
connait et reconnait Dieu par d’incessantes bonnes actions est sur le
chemin du royaume divin, ou tous les étres humains se retrouvent
unis. Ce royaume est fondé non sur la force mais sur les commande-
ments de Dieu. I1 y régne la liberté, parce que Dieu le gouverne.
D’apres Leo Baeck

Ainsi parle le Seigneur : « Que le sage ne se vante pas de sa sagesse,
ni le puissant de sa puissance, ni le riche de ses richesses. Mais si quel-
qu’un doit se vanter, que ce soit de ceci: il Me connait et comprend
Mon essence. Je suis 'Eternel qui exerce sur la Terre Sa miséricorde,
Sa justice et Sa bonté, car Je me complais en elles. »

Jérémie9 : 22-24

« Car voici I'alliance que Je veux conclure avec la maison d’Israél a
cette époque-ci, dit I'Eternel : Je veux établir Ma Loi parmi eux et
I'imprimer dans leurs coeurs; Je serai leur Dieu, et ils seront Mon
peuple. Et il ne sera plus nécessaire 2 aucun homme d’enseigner a
son prochain, pas plus qu’a son frére, en disant : “ Connais I'Eternel. ”
Car ils Me connaitront tous, du plus humble d’entre eux au plus
puissant. »

Jérémie 31 : 33-34

Alors la justice et la droiture deviendront une réalité sur la Terre.
Tout élément sauvage ou brutal s’évanouira, et toute méchanceté
disparaitra. Les conflits aveugles et les guerres sanglantes cesseront
de dévaster la Terre, et la discorde ne déchirera plus I'humanité.

Leo Baeck

Ils ne feront plus de tort, ne commettront plus de destructions sur
toute Ma montagne sainte, car la connaissance de I'Eternel remplira
toute la Terre, comme les eaux remplissent la mer.

Isaie11:9
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OFFICE DE MOUSSAF DE ROSH-HASHANA

Priere de Pofficiant

Dépourvu de tout mérite, tremblant d’une sainte frayeur devant
Celui qui tréne au milieu des louanges d’Israél, je m’approche de Toi,
6 mon Dieu! pour implorer Ta griace en faveur du peuple d’Israél,
qui m’en a donné mission, malgré ma faiblesse et mon insuffisance.
C’est pourquoi je Te supplie, Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob,
Eternel, Dieu de pitié et de miséricorde, Dieu tout-pulssant et redou-
table, de m’exaucer lorsque j'implore Ta grice pour moi et tous
ceux que je représente. Ne leur impute pas mes péchés, ne les rends
pas responsables de mes transgressions, ne les fais pas rougir de mes
fautes, ni moi des leurs. Accueille ma priére comme si c’était celle
d’un ancien habitué a invoquer Ta clémence, celle d’'un homme res-
pectable, a la voix agréable et en parfalte communion de sentiments
avec ses fréres. Ecarte tout ce qm peut nous nuire. Que notre devise
soit 'amour, I'amour divin qui couvrira tous nos péchés. Convertis
nos jelines et nos pénitences, les notres et ceux de tout Israél, en une
vie de bonheur et de paix, car nous aimons la vérité et la paix. Puisse
ma priere Te parvenir aisément.

Eternel, Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob, Dieu grand, fort et
redoutable, Dieu supréme, Etre éternel, permets que les anges pré-
posés aux priéres présentent la mienne devant le tréne de Ta
majesté et qu’ils Te la soumettent en faveur de tous les justes, les
fidéles, les parfaits et les purs, et & cause de Ton Nom grand puissant
et redoutable, car Tu ecoutes avec bienveillance les priéres de Ton
peuple Israél. Sois loué Eternel, qui exauces la priére.
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Kaddish
Que le Nom sublime du Seigneur soit exalté et sanctifié en ce
monde qu’ll a créé selon Sa volonté. Qu’ll établisse Son régne en
Israél et dans I’humanité, bient6t et de nos jours. Dites : « Amen ! »

Béni soit a jamais le Nom divin !

Qu’il soit loué, exalté, magnifié et célébré ce saint Nom, au-dessus
et au-deld de toutes louanges, de toutes actions de grices, et de
toutes bénédictions et adorations qui de la Terre montent au Ciel.
Dites : « Amen | »

Amida
Premiére bénédiction, dite Avoth (« Patriarches »)

Eternel, ouvre mes lévres, que ma bouche dise Ta louange.
Psaumes 51 : 17

Sois loué, Eternel notre Dieu et Dieu de nos peéres, Dieu d’Abra-
ham, Dieu d’Isaac et Dieu de Jacob, Dieu grand, puissant, adorable.
Tu es le TréssHaut, source de toutes grices, créateur de toutes
choses. Tu Te souviens du mérite des ancétres et, envers leurs des-
cendants, Tu accomplis Ta promesse d’amour.

Souviens-Toi de nous pour la vie et inscris-nous dans le Livre de la
vie, afin qu’en Toi s’épanouisse notre vie, 6 Dieu vivant !

Tu es un Roi secourable, sauveur et protecteur. Béni sois-Tu,
Eternel, protecteur d’Abraham.
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ancienne version de cette méme priére, découverte dans la Gueniza du Caire, établit

la date de composition du poéme en 800 de I'ére chrétienne. Le rapport plus tardif

avec Amnon de Mayence avait sans doute pour but de souligner I'importance du

poéme pour les Ashkénazes qui subirent le martyre pendant et aprés les croisades.
(Source : Dictionnaire encyclopédique du judaisme, Le Cerf, 1993.)
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Deuxiéme bénédiction, dite Guevouroth (« Puissance [divine] »)

Tu détiens éternellement la puissance. Tu rends la vie aux morts,
Tu prodigues le secours.

Tu fais descendre la rosée.

Ta grace nourrit les vivants. Tes miséricordes sans nombre font revivre
les morts. Tu soutiens ceux qui chancellent, Tu guéris ceux qui souffrent.
Tu es le Dieu libérateur, fidéle a ceux qui reposent dans la poussiere.
Qui est comme Toi, Maitre souverain, et qui peut T’étre comparé, 6 Toi
qui disposes de la vie et de la mort, et qui fais germer le salut ?

Qui est comme Toi, Pére miséricordieux, qui Te souviens miséri-
cordieusement de Tes créatures pour leur donner la vie ?

Béni sois-Tu, l::ternel, Maitre de la vie et de la mort.

Ounetané tokef!

Méditons sur la gravité de ce jour, qui est le jour de la vérité et du
jugement. Devant Dieu, nos pensées les plus secrétes sont a décou-
vert, comme les désirs qui couvent aux replis les plus cachés de notre
coeur. Rien n’est oublié, et rien ne se dérobe de ce que nous avons
exécuté ou de ce que nous avons congu. Toute I'histoire de notre
existence extérieure et de notre vie intime se déroule jour par jour
et action par action, et chacun de nos actes se dresse en témoin, por-
tant I’authentique et ineffacable signature de son auteur.

Un immense ébranlement a secoué les espaces: c’est le cor du
jugement qui retentit et qui met en émoi toute la Création. Sous le
regard du souverain Arbitre, tous les étres passent comme un trou-
peau sous I'ceil du berger.

1. Selon une tradition populaire juive du Moyen Age, cette priére fut récitée pour
la premiére fois par rabbi Amnon de Mayence, martyr allemand légendaire, dont les
pieds et les mains furent coupés sur ordre d’un archevéque local, aprés qu’il eut
refusé de se convertir au christianisme. Transporté a la synagogue le jour de Rosh-
Hashana, Rabbi Amnon demanda a I'officiant de s’interrompre avant la Kedousha et
entonna ce poéme en expirant. Trois jours plus tard, il apparut dans une vision a
Rabbi Kalonimus ben Meshoullam Kalonimus et lui enseigna le poéme ; depuis le
XI* siécle, ce texte fait partie de la liturgie ashkénaze des jours des Grandes Fétes. Une
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Et comme le berger fait défiler les brebis une a une sous sa hou-
lette, de méme le Seigneur fait passer devant Lui toutes les dmes,
fixe le terme de chacune, inscrit en traits de feu leur sentence au
Livre des destinées.

Be Rosh Hashana

Au jour de Rosh-Hashana, I’arrét est prononcé, et il est scellé le
jour de Kippour. Le souverain Juge décide de la vie et de 1a mort, de
I’épreuve et de la joie, de la chute et du relévement. Mais le repentir,
la priére et la charité obtiennent la grace du pécheur.

Ta mansuétude égale la grandeur de Ton Nom, car Tu ne veux
point la mort du pécheur, mais qu’il revienne de son égarement et
qu’il vive. Jusqu’a son heure derniére, Tu laisses la porte ouverte a
son retour, et sitdt qu’il s’amende, Tu I'accueilles avec tendresse.
Aussi bien, Tu connais la faiblesse de Ta créature faite de chair et de
sang, dont l'origine est poussi¢re, et dont I'existence est comme le
nuage qui passe, comme le souffle qui se dissipe, comme I’ombre qui
s’évanouit, comme le songe qui s’envole.

Tandis que Toi, Maitre du monde, Tu as I'infinie puissance de la
vie et de I’éternité !

Il n’y a pas de terme a Ton existence, et pas de fin a Tes jours. Il
n'y a pas de mesure a Ta gloire, et nul ne peut pénétrer le secret de
Ton Etre. Ton Nom est digne de Toi, et Tu es digne de Ton Nom.
Notre nom s’apparente au Tien.
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Kéter (Kedousha)

O Eternel notre Dieu, la multitude des anges réunie dans le ciel et
Ton peuple Israél assemblé sur la Terre Te présentent la couronne et
Te proclament trois fois saint, ainsi qu’il est dit dans le livre de Ton
prophete : « L'un avertit 'autre, et tous s’écrient :

“ Saint, saint, saint est 'Eternel Tsevaoth, Sa gloire remplit toute la
Terre ! ” »!

Et cependant, tous Ses serviteurs demandent: « Ou donc est le
lieu de Sa gloire ? Nous voulons 'exalter. » Et, s’unissant dans leurs
louanges, ils disent :

« Bénie soit la majesté divine dans Sa sublimité. »

Que du séjour de Sa gloire Il jette un regard de miséricorde sur
Son peuple, qui proclame Son unité, et qui deux fois par jour, matin
et soir, dit avec amour :

« Ecoute Israél, Eternel est notre Dieu, IEternel est Un. »

Il est notre Dieu, notre Pére, notre Roi, notre protecteur, notre
libérateur. Il nous délivrera une seconde fois et, par Sa miséricorde,
I1 fera entendre a tous les vivants ces mots: «Je vous rachéte une
deuxiéme fois comme la premiére, pour étre votre Dieu ; Moi 'Eternel,
Je suis votre Dieu. »

Et dans toutes Tes saintes Ecritures, il est dit:

« L’Eternel régne a jamais. Ton Dieu, Sion, régne de génération en
génération. Alléluia ! »*

1. Isaie6: 3.
2. Psaumes 146 : 10.
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Troisiéme bénédiction, dite Kedoushath hashem
(« Sanctification du Nom »)

De génération en génération, nous proclamerons Ta grandeur.
D’éternité en éternité, nous reconnaitrons Ta sainteté. Ta louange,
0 notre Dieu, ne quittera jamais nos lévres. Car Tu es un Dieu et un
Roi puissant et saint.

Vekhol ma’aminim

O Toi qui détiens la souveraine justice, tous Tes fidéles proclament
que Tu es un Dieu fidele.

Tu scrutes les cceurs; Tu péses les intentions et les pensées
secretes. Tous Tes fidéles reconnaissent que Tu sondes les reins.

O Toi qui délivres de la mort et affranchis nos ames du trépas, tous
Tes fidéles proclament que Tu es un libérateur puissant.

Tu appelles toutes Tes créatures sans exception devant Ton tribu-
nal. Tous Tes fidéles reconnaissent que Tu es un juge de vérité.

O Toi dont le Nom est ineffable, Tu dis 4 Ton serviteur : « Je suis
Celui qui est. » Tous Tes fideles proclament que Tu as été, que Tu es
et que Tu seras éternellement.

Ton essence est impénétrable ; nulle louange n’est digne de Toi.
Tous Tes fidéles reconnaissent que Toi seul existes et que rien ne vit
que par Toi.

O Toi qui conserves le souvenir des mérites des peres, Tu ne
connais pas I’oubli. Tous Tes fideles proclament que Tu gardes fide-
lement Ton Alliance.

Tu dispenses la vie 4 toutes les créatures. Tous Tes fidéles recon-
naissent que Tu es Celui qui vit éternellement.

O Toi qui es la bonté infinie, les méchants eux-mémes ne peuvent
s’exclure de I'abondance de Tes grices. Tous Tes fidéles proclament
que Tu es I'inépuisable miséricorde.

Tu connais chacun de nous bien mieux que nous ne nous connais-
sons nous-mémes. Tous Tes fidéles reconnaissent qu’avant d’étre
appelés a la vie, déja ils existaient dans Ta pensée.
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O Toi dont la force souveraine se manifeste éternellement, ce que
Ta sagesse a congu, Ta puissance I’exécute. Tous Tes fidéles procla-
ment que Tu es le Seigneur tout-puissant.

Toi qui établis les rois, la royauté T’appartient. Tous Tes fidéles
reconnaissent que Tu es le Roi de I'univers.

Inspire, 6 Eternel notre Dieu, le respect a toutes Tes ceuvres et a
toutes Tes créatures, et tous les étres Te vénéreront, toutes les créa-
tures se prosterneront devant Toi. Fais que tous, d’'un commun
accord et avec un cceur sincere, ils accomplissent Ta volonté sainte.
Car nous le reconnaissons, & Eternel notre Dieu, 4 Toi appartient la
puissance, en Toi réside la force ; le triomphe est dans Ta main, et
Ton Nom est vénérable pour tous les étres que Tu as créés.

O Eternel, reléve I’honneur de Ton peuple, la gloire de ceux qui
Te réverent ; soutiens I'espoir de ceux qui Te recherchent et ranime
le courage de ceux qui espérent en Toi. Rends la joie a Ton pays et
I'allégresse a Ta cité. Rétablis la gloire de Ton serviteur David, et que
le flambeau du fils de Jessé, Ton Messie, brille bient6t et de nos
jours.

Alors, les justes qui verront cela se réjouiront, les hommes intégres
seront dans I’allégresse, et les fidéles feront éclater leur joie. Le vice
sera réduit au silence, la méchanceté se dissipera comme la fumée,
car Tu feras disparaitre la puissance du Mal de la surface de la Terre.

Et seul, & Eternel, Tu régneras sur toutes Tes ccuvres, sur la mon-
tagne de Sion, résidence de Ta gloire, et dans Jérusalem, Ta ville
sainte, ainsi qu’il est dit dans Tes saintes Ecritures: « Le Seigneur
régne éternellement; ton Dieu, Sion, régnera de génération en
génération. Alléluia. »'

Tu es saint, et Ton Nom est redoutable, Seigneur; il n’y a pas
d’autre Dieu que Toi, ainsi qu'il est écrit: « L’Eternel Tsevaoth est
grand dans le jugement, le Dieu saint est sanctifié par la justice. »*
Sois loué, Eternel, Roi saint.

1. Psaumes 146 : 10.
2. Isaieb: 16.
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Les trois bénédictions de la Amida qui suivent sont spéciales a Rosh-Hashana
et ont une importance particuliére. On les désigne respectivement en hébreu
sous les noms de Malkhouyoth, Zikhronoth, Shofaroth. Elles se réferent d la
royauté divine, au souvenir et aux sonneries du shofar. Chacune d’elles com-
porte des citations de la Tora, des Prophétes et des Hagiographes, et se termine
par la sonnerie du shofar.

Quatriéme bénédiction, dite Malkhouyoth (« Royauté »)

Seigneur, Tu nous as choisis entre tous les peuples. Tu nous as
aimés, Tu as agréé nos hommages et Tu nous as distingués parmi les
nations. Tu nous as sanctifiés par Tes commandements, Tu nous as
rapprochés de Ton culte, 6 notre Roi, et Tu as appelé sur nous Ton
Nom glorieux et saint.

Et dans Ton amour pour nous, 6 Eternel notre Dieu, Tu nous as
donné le jour [du shabbath et ce jour] du Souvenir et Qe sonnerie du
shofar, convocation sainte en mémoire de la sortie d’Egypte.

Le shabbath, on ajoute:

Que ceux qui observent le shabbath et le proclament une jouissance se féli-
citent de Ton triomphe et sanctifient le septiéme jour. Tous se réjouissent de
Tes bienfaits, car Tu as aimé le septiéme jour, Tu I’as sanctifié, Tu ’as nommé
le plus agréable des jours et Tu I'as consacré au souvenir de la Création.

Séder Malkhouyoth
DIEU REGNE
Premier jour :
Dieu est partout et nulle part,
Il est le pére de tous les hommes ou celui d’aucun homme.

Il pénétre dans notre univers
Quand nous sommes disposés a Le laisser entrer.

La paix viendra quand tous les hommes prendront ’engagement
de servir totalement et fidélement le Saint-Béni-Soit-I1, le Roi des rois.
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Alors le monde sera en accord avec lui-méme. Alors les hommes
forgeront des charrues avec leurs épées, et de leurs lances ils feront
des faucilles. Aucune nation n’en menacera une autre, et ’humanité
ne connaitra plus jamais la guerre.

Ecoute Israél, I'Eternel est notre Dieu, I’Eternel est Un. Il est
notre Dieu parce qu’ll a tissé un lien particulier avec nous ; mais Il
est aussi le Dieu unique de toute ’humanité. Il est notre Dieu main-
tenant ; Il sera le Dieu unique dans les temps futurs, comme il est
écrit: « L’Eternel sera le Roi de toute la Terre ; en ce jour I’Eternel

sera Un, et Un sera Son Nom. »!
Midrash lékah tov sur Deutéronome6 : 4

Deuxiéme jour :

O Dieu inconnu, Seigneur invisible,
De quel nom vaisje T’ appeler ?
Ou vais-je découvrir la syllabe, le vocable mystique
Qui saura susciter Ton apparition hors de I’Eternité ?
Pour Te désigner, devons-nous avoir recours
Au doux son d’un cceur qui bat,
A une vie réglée comme par une horloge ?
Ou bien au bruit du tonnerre ?
Au chuchotement de la paix ou a la stridence des conflits ?
Je n’ai aucun titre 3 faire valoir pour atteindre Ton trone de
gloire,
Et pour m’approcher de Toi, ma parole n’est pas d’or.
Seule mon aspiration a revenir vers Toi me pousse a T’invoquer,
Et je sais que je suis entendu.
Abraham Klein

Vivre une existence humaine implique de s’attacher a un objet sur
lequel concentrer notre fidélité supréme et notre totale dévotion.
Cet objet d’adoration, nous en faisons notre dieu. La foi est notre
relation a ce dieu. En ce sens, qu'il le sache ou non, qu’il le veuille
ou non, chaque homme a son propre dieu, sa propre foi.

1. Zaccharie14: 9.
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En conséquence, le vrai probléme n’est pas d’avoir la foi, mais
quelle «sorte » de foi, la foi en «quoi». L’alternative de base est
étonnamment simple : c’est Dieu ou une idole. Nous ne pouvons
échapper a ce choix, qui est de la plus haute importance: il nous
faut choisir entre un dieu quelconque et le Dieu unique.

Notre fidélité a un dieu ou a Dieu exprime ce que nous sommes et
le genre de vie que nous menons.

Etre pour Dieu ou contre Lui constitue la décision essentielle de
notre vie. Si nous ne choisissons pas Dieu, alors, inévitablement,
nous servirons quelque idole.

Le monde est gouverné par I'idolatrie et en rébellion contre Dieu.
Notre vocation, en tant que membres du peuple d’Isra€l, est d’étre
les témoins de la souveraineté de notre Roi, qui est aussi le Roi de
toute ’humanité.

Ce témoignage, nous devons le porter au milieu de la rébellion et
de la désobéissance ; nous devons nous opposer a toute prétention
d’idolatrie ; nous devons rejeter toute exigence d’obéissance absolue
€manant d’une puissance terrestre ~ qu’il s’agisse d’une personne,
d’une institution ou d’'une idée —, et nous devons appeler les
hommes a la connaissance et au service du Dieu vivant.

Will Herberg
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Alénou

C’est 4 nous de louer le maitre de toutes choses et de glorifier le
créateur du commencement. Car Il nous a assigné une vocation par-
ticuliére parmi les peuples et ne nous a pas donné un destin sem-
blable a celui des familles de la Terre. Il n’a pas établi notre héritage
ni notre sort comme celui des multitudes.

C’est pourquoi nous nous agenouillons et nous nous prosternons
devant le Roi de tous les rois, le Saint-Béni-Soit-Il.

C’est Lui que nous adorons, a Lui seul nous rendons hommage.
C’est Lui qui a fait la voite des cieux, et Il maintient la Terre. Son
trone majestueux est au-dessus des cieux, et le siege de Sa toute-puis-
sance est dans les régions supérieures. Lui seul est notre Dieu, et nul
autre. Oui! Il est notre Roi, et nul autre que Lui, ainsi qu’il est écrit
dans Sa Tora : « Reconnaissez et gravez dans votre coeur que 1’Eternel
seul est Dieu, en haut dans le ciel et ici-bas sur la Terre, et qu’il n’en
est point d’autre. »!

Notre ferme espoir, Eternel notre Dieu, est de voir bientot Ta
majesté toute-puissante faire disparaitre les impuretés de la Terre et
anéantir toutes les idoles. Que Ton régne arrive, 6 Seigneur, et le
monde sera parfait. Tous les mortels invoqueront Ton Nom, et tous
les méchants reviendront vers Toi. Tous les habitants de la Terre
reconnaitront que « tout genou doit fléchir devant Toi et que toute
langue doit T’invoquer »?; devant Toi, 6 Eternel notre Dieu, ils s’age-
nouilleront et se prosterneront. Ils rendront hommage a la gloire de
Ton Nom, ils se soumettront a Ton universel empire, et ils Te recon-
naitront pour leur maitre d jamais. Car la royauté T’appartient, et Tu
régneras éternellement avec glmre, ainsi qu’il est dit dans Ta Tora:
« L’Eternel régnera i tout jamais. »*

Il est écrit: « On ne voit pas d’iniquité dans Jacob, on ne voit pas
d’iniquité dans Israél : I'Eternel, son Dieu, est avec lui, et c’est sur lui
que repose la majesté divine. »* Il est dit aussi: «Alors, il fut pro-
clamé roi de Yeshouroune [Isra€l] par tous les chefs du peuple
réunis, par les suffrages unanimes des tribus d’Israél. »*

. Deutéronome 4 : 39.
. Isate 45 : 23.

. Exodel5:18.

. Nombres 23 : 21.
Deutéronome 33 : 5.
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193 Office de Moussaf de Rosh-Hashana

Officiant. « L 'Eternel régne, revétu de majesté, enveloppé de puis-
sance ; Il a affermi I'univers, et il ne chancelle point. »'

Assemblée. Le Trés-Haut est le Dieu auguste, Il est le puissant maitre
de toute la Terre.

Officiant. Les peuples les plus lointains reconnaitront I'Eternel et
se tourneront vers Lui. Devant Toi, 6 Dieu, se prosterneront toutes
les familles des nations.

Assemblée. Car c’est 4 I'Eternel qu’appartient la royauté, 11 domine
sur tous les peuples.

Officiant. L’Eternel a établi son tréne dans les cieux, mais Son
empire s’étend sur toutes choses.

Assemblée. Ton régne n’a pas de fin, Seigneur, et Ta domination
s’étend d’age en age.

Officiant. A Toi le souverain empire ! Que la Terre soit dans I'allé-
gresse, que tous ses habitants se réjouissent.

Assemblée. Qui donc ne Te craindrait, Roi des nations ? A Toi seul
est di ’hommage des coeurs.

Officiant. Ouvrez-vous toutes grandes, portes éternelles, ouvrez-
vous, et que le Roi de gloire fasse Son entrée !

Assemblée. «Qui donc est ce Roi de gloire ? C’est 'Eternel Tsevaoth,
Lui et Lui seul. »*

Seigneur, notre Dieu et Dieu de nos ancétres, étends Ton régne sur
l'univers entier, et que Ta toute-puissance se manifeste a tous les habi-
tants de la Terre. Alors, toute créature intelligente reconnaitra que c’est
de Toi qu’elle tient son existence, tout étre doué de raison saura que
Tu es son divin auteur, et toute ame vivante s’écriera : « Le Seigneur,
Dieu d’Israél, est le souverain Maitre, et tout Lui est soumis. »

Sanctifie-nous par Tes commandements et fais que notre cceur se
pénétre de Ton Enseignement ; purifie-le afin que, gotitant la joie de
Ton salut, nous Te servions en pratiquant un culte de vérité, car Tu
es le Dieu de vérité, et Ta parole est la Vérité éternelle.

Béni sois-Tu Seigneur, Roi de toute la Terre, qui sanctifies [le shab-
bath,] Israél et le jour du Souvenir.

1. Psaumes93:1.
© 2. Psaumes 24 : 9-10.
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Sonneries du shofar

TEKI’A - SHEVARIM - TEROU’A - TEKI’'A
TEKI’A — SHEVARIM - TEKI’'A
TEKI’A - TEROU’A - TEKI’'A

Aujourd’hui, nous commémorons le souvenir de la Création.
Aujourd’hui, tous les hommes sont appelés devant le Tribunal de
Dieu, enfants et serviteurs. Puisque nous sommes Tes enfants, par-
donne-nous comme un peére pardonne a ses enfants. Puisque nous
sommes Tes serviteurs, nous fixons sur Toi nos regards, jusqu’a ce
que Tu aies pitié de nous et que Ta miséricorde nous rende notre
innocence, Dieu saint !

Séder Zikhronoth
DIEU SE SOUVIENT
Premier jour :

En ce jour du Jugement, nous implorons la compassion de Dieu,
en souvenir de I'alliance qu’ll a contractée avec nos ancétres. A nous
aussi il incombe de nous rappeler et d’accomplir les termes de 1’al-
liance transmise par Moise, selon ces paroles:

«Ecoute, 6 Israél, les commandements que Je te fais entendre en
ce jour. Applique-toi a les apprendre et a les accomplir ».'

L’Eternel notre Dieu a contracté avec nous une alliance sur le
mont Sinai.

«’Eternel dit: “Je suis I'Eternel ton Dieu, qui t’ai fait sortir du
pays d’Egypte, de la maison d’esclavage.

«Tu n’auras point d’autre Dieu que Moi.

«Tu ne te feras pas d’image gravée pour 'adorer [...]

«Tu ne te prosterneras pas devant les idoles, tu ne les serviras
point [...]

« Tu n’invoqueras pas le Nom de 1’Eternel ton Dieu pour faire un
faux serment [...]

« Observe le jour du shabbath, afin qu’il soit sanctifié [...]

« Honore ton pére et ta mere [...]

1. Deutéronomeb: 1.



Office de Moussaf de Rosh-Hashana 196

«Tu ne tueras point.

«Tu ne commettras point d’adultére.

«Tu ne voleras point.

«Tu ne porteras point non plus de faux témoignage contre ton
prochain.

«Tu ne convoiteras point la femme de ton prochain, ni sa mai-
son, ni son champ, ni sa servante, ni rien de ce qui appartient a ton
prochain. ” »' )

Ce n’est pas seulement avec nos péres que ’Eternel contracta
cette alliance, mais également avec nous, les vivants, avec chacun
d’entre nous, ici et de nos jours. Nous devons nous en souvenir et
accomplir ce 4 quoi nous nous sommes engagés.

Deuxiéme jour :

Pére Adonai, Créateur

Pére, Adonai, Créateur,

Qui régles le cours du monde, la naissance, la mort et la maladie,

Pére, Toi qui as créé nos veines, notre cerveau et nos os,

Qui nous as donné I'air pour que nous puissions respirer et chanter,

Souviens-Toi que nous sommes incomplets et inconsolables.

Souviens-Toi que nous sommes un corps mutilé, et que notre vue
est obscurcie par les cendres.

Souviens-Toi des cheminées, les ingénieuses habitations de la mort
ou une partie du corps d’Israél fut dispersée comme une fumée dans
les airs.

Souviens-Toi de la musique mutilée de leurs vies.

Nous nous lamentons dans des champs de solitude sur les six mil-
lions des notres qui nous ont été arrachés.

Ne les oublie pas.

Beaucoup d’entre eux n’ont aucune sépulture, aucun lieu de
mémoire. Ils ont disparu comme s’ils n’avaient jamais existé.

Souviens-Toi de leurs cris de souffrance gravés sur les portes
conduisant a la mort.

Souviens-Toi des réves avortés.

Souviens-Toi de la terreur des enfants, dont les larmes furent
consumées par le feu.

1. Deutéronome5 : 6-18.
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Souviens-Toi de l'atroce douleur des parents, dont les espoirs
furent brisés.

Souviens-Toi des priéres des mourants, de la honte et de la souf-
france des innocents.

Souviens-Toi. Nous ne T’avons pas oublié¢, malgré tout ce que
nous avons subi [...]

N’es-Tu pas Dieu, 6 Seigneur, que nous ne puissions espérer en
Toi?

Renouvelle la lumiére de Ta Création, qui s’est éteinte.

Renouvelle dans Tes créatures Ton image, qui a été profanée.

Rétablis I’Alliance que Ton peuple a conservée [...]

Nos ennemis sont-ils plus puissants que nous ?

La Tora est plus forte que leur puissance, et notre réve est plus
grand que leur nuit.

Nous savons que ce monde sera sauvé du mal [...]

Quand nous nous remémorons les souffrances de notre passé,
nous devons aussi nous rappeler sa splendeur, les fondements sur
lesquels nos vies ont commencé et tout ce que nous devons a ceux de
mémoire bénie qui sont venus avant nous. Leurs vies et leurs ensei-
gnements nous soutiennent. Aussi siirement que quelque chose en
chacun de nous est mort avec eux, le mérite de leurs vies est a nos
c6tés aujourd’hui.

A cause de la force, de 1a beauté et de la piété de leurs vies, a cause
de P'espoir en 'avenir qu’ils ont semé en nous, nous disons « Oui » &
la Création et « Oui » a notre Créateur, a Son éternité et a Sa sainteté.

Soma Morgenstern
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Cinquiéme bénédiction, dite Zikhronoth (« Souvenir »)

Tu Te souviens des actions des hommes, et Tu Te rappelles Tes
créatures des temps plus reculés. Tous les mystéres Te sont connus,
et Tu sais ce qui a été dans les temps primitifs, car rien ne s’oublie
devant le trone de Ta majesté, et rien ne reste caché a Tes yeux. Tu
Te souviens de toutes Tes ceuvres, et rien ne s’efface de Ton/ souve-
nir. Tout est connu de Toi, tout est 4 découvert devant Toi, 6 Eternel
notre Dieu, Toi qui vois ce qui sera jusqu’a la fin des siécles.

Dés le commencement, Tu as fait connaitre et Tu as déclaré qu’un
jour viendrait, un jour du Souvenir, ou Tu ferais paraitre devant Toi
tout ce qui respire, toute dme, pour examiner les ceuvres de Tes
innombrables créatures.

C’est aujourd’hui ce jour du Souvenir, aujourd’hui que Tu Te rap-
pelles le premier jour de la Création, et ce jour est assigné a Israél
comme « jour du Jugement du Dieu de Jacob »'.

En ce jour, Tu fixes le sort des différents pays. Celui-la aura la
guerre, celuii vivra en paix. La il y aura une famine, et ici régnera
I’abondance. Chaque créature sera jugée séparément ; celle-ci sera
condamnée a mort, et celle-1d sera appelée a vivre.

Qui oserait espérer échapper a Ton jugement, Eternel, lorsque le
souvenir de tout étre créé, la conduite de tout homme, ses pensées
et ses actions s’offrent a Toi ?

Heureux celui qui ne T’ oublie pas, Eternel ; heureux le mortel qui
s’attache a Toi! Ceux qui Te recherchent ne faibliront pas, et ceux
qui mettent leur confiance en Toi ne seront jamais humiliés ; car Toi
seul es leur juge, c’est Toi qui examines leurs actions a tous.

C’est ainsi que, dans Ton amour, Tu T’es souvenu de Noé ; Tu lui
as accordé secours et miséricorde, alors que pour punir toute chair
de sa dépravation Tu avais envoyé le déluge sur la Terre.

Mais son souvenir, 6 Eternel notre Dieu, est venu devant Toi, car
Tu voulais multiplier ses enfants comme la poussiére de la terre,
comme le sable de la mer.

1. Psaumes 81 :5.
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11 est écrit dans Ta Tora : « Et 'Eternel Se souvint de Noé et de tous
les animaux qui étaient avec lui dans I'arche ; 1 fit souffler un vent
sur la Terre, et les eaux se retirérent. »' Il est dit aussi: « Et I’ Eternel
entendit les gémissements [des Israélites en Egypte] , et I1 Se souvint
de Son alliance avec Abraham, Isaac et Jacob. »? Et ailleurs il est dit :
«Je Me suis souvenu de Mon alliance avec Jacob, de Mon alliance avec
Isaac et de Mon alliance avec Abraham. Je Me suis souvenu de la Terre. »*

Dans Tes saintes paroles, il est dit: « Le souvenir de Ses merveilles
est 1mper1ssable I’Eternel est plein de grice et de miséricorde. Il
pourvoit i I'entretien de Ses fideles et Se souvient a jamais de Son
alliance. »* Il est dit encore : « Il Se souvient de Son alliance, et dans
Sa grice immense, Il révoque Ses décrets. »*

Tes serviteurs les prophétes ont écrit : « Va, crie ces paroles aux habi-
tants de Jérusalem, et disleur: “Voici les paroles de I'Eternel:
— Je Me souviens du dévouement de ta jeunesse, de 'amour et de la
confiance que tu M’as témoignés en Me suivant dans le désert, dans un
pays inculte. 7 »* « Je Me rappe]]e aussi Mon alliance avec toi, alliance
conclue dans ta jeunesse et qui doit durer éternellement. »” « Ephraim
est-il donc Mon fils bien-aimé, Mon enfant de prédilection ? Car dés
que Je parle de lui, Ma pensée ne le quitte plus; Mes entrailles
s’émeuvent en sa faveur, et Je I’aime d’un amour infini. »®

Notre Dieu et Dieu de nos ancétres, souviens-Toi de nous pour le
bien, pour le salut et la miséricorde, du plus haut de Tes demeures
célestes. Souviens-Toi aussi en notre faveur de l'alliance, de la grace
et du serment que Tu as jurés a Abraham notre pére au mont Moria.
Puisses-Tu considérer le « sacrifice » d’Isaac son fils sur I'autel, qu’il
€tait prét a accomplir et pour lequel il a surmonté sa pitié, afin
d’obéir a Ta volonté d’un cceur pur. Mais Toi, puisse Ta pitié vaincre
Ta colére contre nous et en détourner les effets de dessus Ton
peuple, Ta ville et Ton héritage.

Genese8: 1.
Exode?2 : 24.
Lévitique 26 : 42.
Psaumes 111 : 4-5.
Psaumes 106 : 45.
Jérémie2: 2.

7. Ezéchiel 16 : 60.
8. Jérémie 31:19.
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O Eternel notre Dieu, accomplis la promesse que Tu nous as faite
par I'entremise de Moise, Ton serviteur, ainsi qu’il est dit dans Ta
Tora: «Je Me souviendrai en leur faveur de Palliance que J’ai
contractée avec leurs ancétres, quand aux yeux de tous les peuples
de la Terre Je les ai retirés de I’Egypte pour étre leur Dieu, Moi
I’Eternel. »

Car rien ne reste caché a Tes yeux, Seigneur ; rien n’est oublié
devant Ton tréne glorieux. Souviens-Toi donc en ce jour de la liga-
ture d’Isaac en faveur de ses descendants. Sois loué Eternel, qui Te
souviens de I’Alliance.

Sonneries du shofar

TEKI’A - SHEVARIM - TEROU’A - TEKI'A
TEKI’A — SHEVARIM - TEKI’'A
TEKI'A - TEROU’A - TEKT'A

Aujourd’hui, nous commémorons le souvenir de la Création.
Aujourd’hui, tous les hommes sont appelés devant le Tribunal de
Dieu, enfants et serviteurs. Puisque nous sommes Tes enfants, par-
donne-nous comme un pére pardonne a ses enfants. Puisque nous
sommes Tes serviteurs, nous fixons sur Toi nos regards, jusqu’a ce
que Tu aies pitié de nous et que Ta miséricorde nous rende notre
innocence, Dieu saint !

Séder Shofaroth
DIEU SE REVELE ET SAUVE
Premier jour :
La Révélation fut un commencement. Il nous appartient de la

compléter et de I'accomplir par nos actions.

Nos actions peuvent sanctifier notre vie, mais elles peuvent égale-
ment la profaner.

Bénédictions et malédictions ont été placées devant nous. Nous
devons constamment choisir entre le bien et le mal. Choisissons la

1. Lévitique 26 : 45.
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paix et recherchons-la, car il est dit que nous sommes un royaume de
prétres, une nation sainte.

Faisons de nos vies le reflet de ce don magnifique que Dieu nous a
offert en nous créant & Son image. Que nos actions traduisent Sa
compassion et Sa justice. Qu’il soit donné a chacun de nous de résis-
ter au mal, et que nos ceuvres hatent I’époque de la Rédemption.

Puissions-nous aujourd’hui renouveler notre décision de mener
nos vies comme des partenaires de Dieu, qui attend que nous ache-
vions et accomplissions Sa Révélation.

Un homme ne peut espérer de pardon avant d’avoir vu les imper-
fections de son ame et de s’étre efforcé de les effacer. De méme, un
peuple ne pourra étre sauvé qu’apres avoir reconnu les défauts de
son ame et tenté de les supprimer.

Mais, qu’il s’agisse d’'un homme ou d’un peuple, quiconque refuse
d’admettre ses imperfections renonce a toute rédemption. Nous ne
serons sauvés que si nous nous voyons tels que nous sommes.

Martin Buber

Deuxiéme jour :

La Révélation commence quand Dieu bénit Ses créatures pour la
tiche qui leur a été fixée.

La Révélation est la relation entre donner et recevoir, ce qui signifie
que c’est également la relation entre le désir de donner et I'impuis-
sance 4 recevoir. Elle se poursuit jusqu’a ce que nous y répondions, et
notre adhésion est accueillie par la griace et la miséricorde divines.

La Révélation ne touche pas seulement I’ame. De méme que la
parole de Dieu lors de la Création s’adresse a I'intégralité des choses,
c’est tout 'univers qui sera sauvé par la Rédemption. Le Seigneur de
la Révélation adresse Son message 4 ’homme dans son entier, 4
I’homme en qui s’unissent corps, ame et esprit. Dieu le Rédempteur
souhaite étreindre ce tout en manque de rédemption.

« Les choses cachées appartiennent au Seigneur notre Dieu, mais
ce qui est révélé nous appartient pour toujours, 4 nous €t a nos
enfants, afin que nous puissions mettre en pratique tous les pré-
ceptes de cet enseignement. »' Ainsi, la Révélation ne traite pas du

1. Deutéronome 29 : 28.
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mystére de Dieu, mais de la vie de ’'homme telle qu’elle devrait étre
vécue en présence de ce mystere.

Les préceptes divins ne sont pas hors d’atteinte. «Ils ne se trouvent
pas dans les cieux, pour que tu dises: “Qui grimpera jusqu’aux
cieux pour nous les rapporter et nous les faire connaitre, afin que
nous puissions les observer ? ” [...] Non, le Verbe est tout pres de toi,
dans ta bouche et dans ton cceur, pour que tu puisses suivre ces
préceptes. »'

Martin Buber

Faites éclater bruyamment votre joie devant I'Eternel,
Vous tous, habitants de la Terre !
Faites déferler la musique et les chants,
Au son du shofar acclamez l’f‘,tcrnel, notre Roi.
Que 'océan mugisse avec toutes ses créatures,
Que Punivers, avec tous ses habitants,
Entonne un chant de gloire.
Que les fleuves applaudissent,
Que les montagnes participent a ce chant.
Car I'Eternel S’approche de nous.
I1 vient soutenir la Terre.
11 soutient 'univers par Sa providence,
Les nations par Sa bonté et Son amour.
Psaumes 98 : 49

1. Deutéronome 30 : 12-14.
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Sixiéme bénédiction, dite Shofaroth (« Sonneries du shofar »)

Tu es apparu dans une nuée majestueuse a Ton peuple saint pour
lui parler. Tu T’es manifesté au milieu d’une éblouissante clarté, et
du haut des cieux, Tu lui as fait entendre Ta voix. L’univers a trem-
blé, toute la Création a reculé d’effroi lorsque, 6 notre Roi, Tu as
paru sur le mont Sinai pour enseigner la Tora a Ton peuple.

Les éclats de la foudre et les sons du shofar ont annoncé Ta pré-
sence ; Ta voix majestueuse et Tes saintes paroles ont été entendues a
travers les flammes, ainsi qu’il est écrit dans la Tora: «Et le matin du
troisiéme jour, la foudre retentit, les éclairs brillerent, une nuée épaisse
s’étendit sur la montagne, les sons du shofar éclatérent avec force, et
tout le peuple qui était dans le camp fut saisi de frayeur. »' Il est dit
aussi: « Les sons du shofar allérent en augmentant; Moise parlait, et
PEternel lui répondait d'une voix forte. »2 Ailleurs il est écrit : « Tout le
peuple vit la foudre, les flammes ; il entendit le son du shofar. La mon-
tagne fumait. A cette vue, le peuple fut saisi de terreur et se tint a dis-
tance. »* On trouve également dans Tes saintes Ecritures : « L’Eternel
Se manifesta au son de la trompette retentissante, Dieu apparut au
son du shofar. »* Et ailleurs : « Que les trompettes et le son du shofar
retentissent en honneur du Roi éternel. »* Il est écrit aussi : « Son-
nez du shofar a la néoménie, a la solennité de notre féte. »°

Louez I'’Eternel dans Son sanctuaire,

Louez-Le dans Son firmament.

Louez-Le dans Ses merveilles,

Louez-Le d’une facon digne de Sa majesté.
Louez-le au son du shofar,

Louez-Le au son du psaltérion et de la harpe.
Louez-Le par des danses au son du tambourin.
Louez-Le avec des instruments a corde et avec la flte.
Louez-Le avec des cymbales éclatantes,

Louez-Le avec des cymbales retentissantes.

Que tout ce qui respire loue le Seigneur. Alléluia.

Psaumes 150 : 1-6

. Exode19:16.
Exode19:19.
Exode 20 : 15.

. Psaumes 47 : 6.

. Psaumes 98 : 6.

. Psaumes 81 : 45.

O UL N
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Tes serviteurs les prophétes ont écrit: « En ce jour on sonnera du
grand shofar ; ceux qui errent dans le pays d’Assour, ceux qui sont
dispersés dans le pays d’Egypte viendront adorer I'Eternel sur la
montagne sainte, a Jérusalem. »' Et il est dit : « L’Eternel paraitra au-
dessus d’eux, les rayons de Sa gloire frapperont comme la foudre :
Lui, I’ Eternel notre Dieu, Se manifestera au milieu des tempétes du
midi et fera entendre le son du shofar. Que I’Eternel Tsevaoth les
protege alors. »* Il est dit ailleurs : « Tous les peuples de la Terre et
tous ceux qui résident dans le pays verront I’étendard flotter sur les
hautes montagnes, et ils entendront le son du shofar. »* Oh ! protége
Ton peuple Israél, et donne-lui la paix. Ainsi soit-il !

O Eternel notre Dieu, fais retentir le grand shofar, déploie I'éten-
dard de la liberté, réunis-nous tous, nous qui sommes répandus
parmi les nations, dispersés jusqu'aux confins de la Terre. Ras-
semble-nous et raméne-nous en triomphe a Sion, Ta ville chérie, et a
Jérusalem, Ta maison sainte.

« Aux jours de vos joies, de vos fétes et de vos néoménies, vous son-
nerez du shofar, et ce sera pour vous un souvenir de votre Dieu. Je
suis I'Eternel, votre Dieu. »* Car Tu entends le son du shofar, Tu
écoutes les sons qui retentlssent [en Ton honneur], et nul ne peut
T’étre comparé. Sois loué Eternel, qui écoutes avec miséricorde la
Terou’a retentissante de Ton peuple.

Sonneries du shofar

TEKI’A — SHEVARIM - TEROU’A - TEKI’A
TEKI’A — SHEVARIM - TEKT'A
TEKI'A - TEROU’A - TEKI’A GUEDOLA

Aujourd’hui, nous commémorons le souvenir de la Création. Aujour-
d’hui, tous les hommes sont appelés devant le Tribunal de Dieu, enfants
et serviteurs. Puisque nous sommes Tes enfants, pardonne-nous
comme un pére pardonne a ses enfants. Puisque nous sommes Tes ser-
viteurs, nous fixons sur Toi nos regards, jusqu’a ce que Tu aies pitié de
nous et que Ta miséricorde nous rende notre innocence, Dieu saint !

1. Isate27:13.

2. Zaccharie9 : 14-15.
3. Isaie18: 3.

4. Nombres 10 : 10.
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Septiéme bénédiction, dite Avoda (« Culte »)

Eternel notre Dieu, agrée la priére d’Israél. Puisses-Tu rétablir le
culte du coeur dans les parvis de Ta demeure. Accueille prompte-
ment la priére ardente d’Israél. Que Te soient agréables les pricres
de Ton peuple et de tous les cceurs. Permets-nous d’assister a Ton
retour a Sion.

Sois loué Eternel, qui rétablis Ta résidence et Ton peuple 2 Sion.

Huitiéme bénédiction, dite Hoda (« Action de grace »)

Nous proclamons Seigneur, Dieu de nos ancétres, que Tu es le
dispensateur de la vie, la source du salut éternellement. Nous Te
rendons grice pour I'existence que Tu nous accordes, pour la force
que Tu nous conserves, pour les bienfaits que Tu multiplies chaque
jour en notre faveur. Dieu clément, Ta grice est sans borne ; 6 Miséri-
cordieux, Tes bontés sont infinies. Tout notre espoir est en Toi.

Que pour toutes ces bontés Ton Nom soit magnifié a jamais !

Inscris pour une vie heureuse tous ceux
qui demeurent fideéles a I’alliance divine.

Tous les vivants Te chantent et rendent hommage a Ton Nom.
Béni sois-Tu, Dieu de bonté, a qui il est doux d’adresser la louange.

Neuviéme bénédiction, dite Shalom (« Paix »)

Dieu de nos ancétres, source de toute paix et de tout bien,
répands sur nous la triple bénédiction de Moise, Ton serviteur :

Que I’ Eternel te bénisse et te garde !

Quel’ Etcrnel t'illumine de Sa lumiére et t'accorde Sa grace !

Que I'Eternel tourne Ses regards vers toi et te donne la paix !
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Que la paix et la bénédiction divines, la grice et la miséricorde
nous soient accordées a nous, a tous nos fréres en Israél et a toute la
famille des peuples! Bénis-nous tous ensemble, 6 notre Pére,
comme Toi seul peux bénir, car c’est de Toi que nous recevons, avec
la Loi de vie, ’abondance des vrais biens.

Puissions-nous, nous et toute la maison d’Israél,
étre mentionnés et inscrits dans le Livre de vie,
de bénédiction, de Paix, de prospérité et de bonheur,
et puissions-nous jouir d’une vie heureuse et tranquille !

On ouvre le Arone hakodesh.
Aujourd’hui, accorde-nous la force ! Amen.
Aujourd’hui, accorde-nous Ta bénédiction ! Amen.
Aujourd’hui, éléve-nous ! Amen.
Aujourd’hui, recherche notre bien ! Amen.
Aujourd’hui, inscris-nous dans le Livre de la vie ! Amen.
Aujourd’hui, écoute notre supplication ! Amen.
Aujourd’hui, accepte avec miséricorde notre priére ! Amen.
Aujourd’hui, soutiens-nous par Ta droite de justice ! Amen.

On ferme le Arone hakodesh.

En ce jour, raméne-nous vers la Jérusalem restaurée, ensemble
avec tous ceux qui Te servent dans I'amour, comme I’a annoncé Ton
prophéte Isaie: «Je les aménerai vers Ma montagne sainte et les
ferai se réjouir dans Ma maison de priéres [...] Ma maison sera appe-
lée “Maison de priéres pour toutes les nations ”. »' Puissions-nous,
nous et tout le peuple d’Israél, étre bénis pour toujours par la jus-
tice, la miséricorde, la paix et la vie.

Béni sois-Tu Eternel, qui établis 1a paix.

1. Isaie56: 7.
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Kaddish Titkabbal

Que le Nom sublime du Seigneur soit exalté et sanctifié en ce
monde qu’ll a créé selon Sa volonté. Que Son régne arrive, que Son
salut germe, que I’ére messianique approche, de nos jours et de
notre vivant, du vivant de toute la maison d’Israél, du vivant de tous
les hommes. Dites : « Amen. »

Béni soit a jamais le Nom divin !

Qu’il soit loué, exalté, magnifié et célébré ce saint Nom, au-dessus
de toutes les lonanges, de toutes les actions de grices et de toutes les
adorations qui peuvent étre exprimées en ce monde. Dites: « Amen. »

On sonne une derniére fois du shofar:

TEKI’A - SHEVARIM - TEROU’A - TEKI’'A
TEKI’A - SHEVARIM - TEKT’'A
TEKI'A - TEROU’A - TEKI’A GUEDOLA

Que les priéres et les supplications de tout Israél soient exaucées
par son Pére qui réside dans le ciel. Dites: « Amen. »

Qu’une paix profonde émanée du Ciel et une vie pleine de féli-
cité, une vie d’abondance et de consolation, de pardon et de
rédemption soient notre partage et celui de tout Israél. Dites:
«Amen. »

Que Celui qui a établi la paix dans les cieux répande par Sa misé-
ricorde la paix sur nous, sur tout Isra€l et sur I’humanité entiére.
Dites : « Amen. »
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Alénou

C’est 2 nous de louer le maitre de toutes choses et de glorifier le
créateur du commencement. Car Il nous a assigné une vocation par-
ticuliére parmi les peuples et ne nous a pas donné un destin sem-
blable a celui des familles de 1a Terre. Il n’a pas établi notre héritage
ni notre sort comme celui des multitudes.

C’est pourquoi, agenouillés et prosternés, nous rendons grace
devant le Roi de tous les rois, le Saint-Béni-Soit-Il.

Il est notre Dieu et notre Roi, ainsi qu’il est écrit: « Tu sauras
aujourd’hui et tu auras i cceur de te souvenir que I’ Eternel est Dieu,
en haut dans le ciel et ici-bas sur la Terre, et qu’il n’en est point
d’autre. »'

Notre ferme espoir, Seigneur, est de voir bient6t Ta majesté souve-
raine reconnue par toute la Terre, les superstitions détruites et les
idoles a jamais supprimées. Que Ton régne arrive dans I’humanité
entiére, que les créatures douées d’intelligence invoquent Ton Nom
et que les pécheurs reviennent a Toi. Alors, tous les hommes se sou-
mettant 3 Ton universel empire accepteront Tes lois en libre et
joyeuse obéissance. Puissentils ainsi reconnaitre qu’ils sont tous
fréres, n’ayant qu’un seul Dieu et un méme Pére dans le ciel ! Que
Ton régne s’établisse sur tous les peuples en accomplissement de la
parole prophétique :

« L’ETERNEL REGNERA A JAMAIS. IL REGNERA SUR LA

TERRE ENTIERE. I’ETERNEL EST UN, ET EN CE JOUR-LA, UN
SERA SON NOM. »?

1. Deutéronome 4 : 39.
2. Zacharie14: 9.
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Hashkava
Rappel des noms

O Dieu, notre Pére céleste, Toi qui disposes de la vie et de la mort,
Toi qui Te réveles a nous comme le Dieu d’amour et de miséricorde,
en cette solennité qui rapproche et unit les membres de la famille
d’Israél, nous associons dans nos pensées les bien-aimés que Tu as
rappelés a Toi. Accorde a leurs dmes la lumiére et la paix, et dans
cette vie terrestre les vraies consolations a ceux que l'épreuve a
frappés. En filiale soumission a Ta volonté, et dans 'attente confiante
de la vie a venir, nous glorifions Ton Nom sacré par la formule du
Kaddish.

Kaddish final

Le Kaddish, ou Sanctification du Nom de Dieu, est la priére par laquelle
nous nous soumettons @ la volonté divine quelles que soient les circonstances.
En conséquence, les personnes frappées par un deuil ou ayant demandé le
rappel d’un nom se joignent a Uofficiant dans la récitation de cette prriére.

Que le Nom sublime du Seigneur soit exalté et sanctifié en ce
monde qu’ll a créé selon Sa volonté. Qu’ll établisse Son régne en
Israél et dans ’humanité, bientot et de nos jours. Dites: « Amen ! »

Béni soit 4 jamais le Nom divin !

Qu’il soit loué, exalté, magnifié et célébré ce saint Nom, au-dessus
et au-dela de toutes louanges, de toutes actions de graces, et de
toutes bénédictions et adorations qui de la Terre montent au Ciel.
Dites: « Amen ! »

Que la paix divine se répande avec la vie sur nous et sur tout
Israél! Dites: « Amen ! »

Celui qui fait régner I’harmonie dans les cieux fera fleurir la paix
sur nous, sur Israél et sur ’humanité entiére. Dites : « Amen ! »

La transcription phonétique du Kaddish se trouve en fin de volume.
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Shir hakavod (Chant de gloire)

Jentonne des hymnes d’allégresse, et mon luth résonne avec amour ;
Car mon ame ravie, 6 Eternel, vers Toi s’éléve.

Mon ame voudrait reposer a 'ombre de Ta puissance,
Afin de connaitre les profondeurs de Tes mystéres.
Lorsque je parle de Ta sublime majesté,

Mon cceur bat et brille d’amour pour Toi ;

Ma bouche acclame Ta grandeur

Et célebre Ton Nom par de sublimes cantiques.

Je proclame Ta gloire sans avoir vu Ta face ;

Je Te désigne et Te nomme sans connaitre Ton essence.
C’est par Tes prophetes, Tes serviteurs élus,

Que Tu nous as communiqué une image de Ta splendeur.
Ils ont décrit Ta majesté et Ta toute-puissance

D’aprés la grandeur de Tes ceuvres.

Incapables de dépeindre Ton étre,

Ils n’ont pu dire que Tes merveilles.

Dans leurs visions, ils T’ ont représenté sous diverses formes ;
Mais dans toutes leurs images, Tu es toujours le méme.

Ils T’ont vu tour i tour vieillard et jeune homme,

Avec une téte blanche ou une brune chevelure ;

Vieillard au jour du jugement, jeune homme au jour du combat,
Guerrier invincible et au bras robuste,

Le front armé d’une couronne triomphale,

Ta droite, Ton bras sacré, remportant la victoire ;

La téte couverte d’une brillante rosée

Ou ruisselant des gouttes de la nuit.

Tu es fier de moi, car Tu m’aimes ;

Tu es pour moi un diadéme précieux.

Ta téte est comme I’or le plus pur;

Sur le front des saints brille Ton Nom glorieux.

Pour rehausser Ta splendeur et Ta magnificence,

Ton peuple Te tresse des couronnes ;

La téte coiffée comme aux jours de la jeunesse,

Des boucles noires embellissent Ton visage.

Le siege de Ta justice, le théitre de Ta gloire,

Oh | reléve-les dans leur antique splendeur.

Orne-Toi de Ton peuple comme d’une couronne,
Comme du diadéme, insigne de Ta royauté.
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Ceux que Tu as jadis élevés, couronnés,

Tu les as comblés d’honneur parce qu’ils T’étaient chers.
Ta grandeur sera la mienne, ma fortune Ton ceuvre,
Tu me seras propice pendant que je T’invoque.

Revétu d’une robe éclatante, )

Tu foudroieras les impies a Ton arrivée d’Edom.

Tu as montré a ’humble Moise Ton saint phylactére,
Tu as fait passer devant ses yeux I'image du Seigneur.
Tu aimes Ton peuple, Tu reléves les humbles ;

Objet de leurs louanges, Tu Te glorifies par eux.

Toi qui créas le monde par la parole de vérité,
Puisses-Tu Te souvenir du peuple qui T’adore.

Puissent mes nombreux cantiques parvenir jusqu’a Toi,
Mes supplications trouver grace devant Ton tréne,

Mes pricres T’étre agréables comme I'encens !

Que ’hymne du pauvre soit cher a Tes oreilles,

Comme les cantiques qui accompagnaient les sacrifices.

Adone olam

Maitre de 'univers qui a régné

Avant qu’aucune créature fit créée,

A Tinstant ou par Sa volonté tout fut créé,

Son Nom fut appelé Roi.

Et aprés I'anéantissement de tout,

Seul Il régnera, redoutable...

11 a existé et 11 existe,

Et Il continuera a exister dans la magnificence.
Il est unique et sans second

A Lui comparer, a Lui adjoindre.

Sans commencement et sans limite,

Il détient la force et I'autorité.

11 est mon Dieu, mon vivant libérateur,

Le roc de mon salut en temps de malheur ;

Il est mon refuge et Il me sauve ;

Il est mon dernier recours le jour ol je L’invoque.
En Sa main, je dépose mon dme

AYlinstant ot je m’endors et ou je m’éveille,
Avec mon ame, mon corps.

Dieu est avec moi, et je ne craindrai rien.

Soyez inscrits pour une heureuse année !
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St la féte tombe un shabbath, on commence ici:

oniT? NI Nivy? .nawnnR SxIwaa hmm
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Les jours de semaine, on commence ici:
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On partage la halla entre les convives puis, aprés Uavoir trempée dans du miel ou du
sucre, on dit avant d’en manger:

P 1 O XX AR DY P WK M Ak 3

Chacun prend un morceau de pomme qu’il trempe dans le miel, puis récite la
bénédiction et le texte suivants avant de manger:

e'nie-Raix n‘;ﬁya q‘gp w;j‘rgg n1n3 AR P2

'f?mm ':;m 1;1;; u»?sg wqm;rgz

On prend des gmz'm de grenade et, avant d’en manger on dit:
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Kiddoush domestique

Avant le déjeuner des deux jours de Rosh-Hashana, on chante le Kiddoush sur une
coupe de vin doux ou de jus de raisin, puis l'on consomme, comme la veille au soir;
les principaux aliments symboliques de douceuy; de vie spirituelle et de prospérité
matérielle, en les accompagnant des textes et bénédictions correspondants.

Si la féte tombe un shabbath, on commence ici :

« Les enfants d’Israél observeront le shabbath ; ils le célébreront
jusqu’ala génération la plus reculée. Ce sera entre Moi et les enfants
d’Isra€l le signe d’une alliance éternelle, et le témoignage qu’en six
jours I’Eternel a fait le ciel et la Terre, et que le septleme jour, ayant
accompli Son ceuvre, 1l S’est reposé. »' « C’est pourquoi I’Eternel a
béni le jour du shabbath et ’a déclaré saint. »?

Les jours de semaine, on. commence ici :

«Voici les convocations de I'Eternel, saintes solennités, que vous
proclamerez en leur temps‘ »* « Moise décrivit aux enfants d’Isra€l
les solennités de I'Eternel. »* « Sonnez du shofar au mois nouveau, i
la pleine lune, au jour de notre féte ! C’est 1a une loi pour Israél, une
ordonnance du Dieu de Jacob. »*

Béni sois-Tu, Eternel notre Dieu, Roi de 'univers, qui crées le fruit
de la vigne.

On partage la halla entre les convives, puis, aprés Uavoir trempée dans du
miel ou du sucre, on dit avant d’en manger :

Béni sois-Tu, Eternel notre Dieu, Roi de I'univers, qui fais sortir le
pain de la terre.

Chacun prend un morceau de pomme, le trempe dans le miel, puis récite la
bénédiction et le texte suivants avant de le manger :

Béni sois-Tu, Eternel notre Dieu, Roi de I'univers, créateur du
fruit de ’arbre. )

Que ce soit Ta volonté, Eternel notre Dieu et Dieu de nos
ancétres, de renouveler pour nous une année heureuse et douce.

On prend des grains de grenade et, avant d’en manger;, on dit :
Que ce soit Ta volonté, Eternel notre Dieu et Dieu de nos ancétres,
que nos meérites soient aussi nombreux que les grains de la grenade.

On prend le repas, puis U'on dit le Birkath hamazone, page 57.

1. Exode31:16-17. 2. Exode20:11. 3. Lévitique 23 : 4.
4. Lévitique 23 : 44. 5. Psaumes 81 : 4-5.



